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CONFIRMATION OF ASSIGNMENT

WHEREAS:

Andreas Thiele, Brunsroder Sir. 54 a, 33442,
Wolfsburg, Germany {(hereinafter referred 1o as
ASSIGNOR) has made an inventive contribution o
an invention entitled “Einmessen der
Funkreichweite Uber eine
Fahrzeugriickmessung” (hereinafler referred {o as
INVENTION), as set forth in an application for U.S.
paterti with application number 17/254,829, filed on
December 21, 2020 (hereinafier referred io as
APPLICATION);

WHEREAS: Volkswagen Akiiengeselischaft,
Berliner Ring 2, 38440 Wollsburg, Germany (DE)
{(hereinafter referred {o as ASSIGNEE]}, was an
empiloyer of the ASSIGNOR in Germany at the time
of the invention and obtained all right, title, and
interest in, to, and under the INVENTION under the
German Act on Employees’ inventions (ArbnErfG)
on, of about, February 28, 2018,

NOW THEREFORE, i is herewilh confirmed
that ASSIGNEE obtained the full and exclusive right,
title, and interest in, to, and under the INVENTION
from the ASSIGNOR including any righi to claim
priority io any palent and patent applications based
on the INVENTION as provided in the preceding;
and that ASSIGNEE has accepled the assignment.

ASSIGNOR hereby confirms that she/he
intended 1o convey the full and exclusive right, title,
and inferesi in, to, and under the INVENTION from
ASSIGNOR fo ASSIGNEE including any right {o
claim priority 1o any patent and patent applications
based on the INVENTION as provided above, even if
said conveyance was incomplete or ineffectual,

ASSIGNEE hereby confirms i infended to
claim the INVENTION under the German Act on
Employees’ inventions {(ArbnErfGy and that i
infended to accept the assignment from ASSIGNOR,
even if said acceplance was incomplete or
ineffectual.

In the event that any right, title, or inlerest in,
to, and under the INVENTION should remain with the
ASSIGNOR, ASSIGNCR  hereby  assigns  and
transfers to the ASSIGNEE her/his full and exclusive

UBERTRAGUNGSBESTATIGUNG

VORBEMERKUNGEN: Andreas Thiele,
Brunsroder Str. 54 a, 38442, Wolfsburg, Deutschiand
{im Folgenden als UBERTRAGENDER bezeichnef)
hat sinen erfinderischen Beitrag zu einer Erfindung
mit dem Tiel Einmessen der Funkreichweite
iiber eine Fahrzeugriickmessung” (im Folgenden
ERFINDUNG) geleistet, wie in der am 21.
Dezember 2020 angemeldeten US-
Palentanmeldung 17/254,629 dargslegt {im
Folgenden ANMELDUNG).

Die Volkswagen Aktiengesslischaft, Berliner
Ring 2, 38440 Wolisburg, Deulschiand (BE) (im
Folgenden als UBERTRAGUNGSEMPFANGER
bezeichnet), war zum Zeitpunki der Erfindung
Arbeligeberin des UBERTRAGENDEN in
Deuischiand und erwarb am oder um den 28,
Februar 2018 sdmitliche Rechie, Ansprilche und
Eigentum an und im Zusammenhang mit der
ERFINDUNG gemdR dem deuischen Gesetz Gber
Arbeitnehmererfindungen (ArbnErfG).

DIES VORAUSGESCHICKT, wird hisrmit
bestatigt, dass der UBERTRAGUNGSEMPFANGER
gemat den vorstehenden Ausfiihrungen die vollen
und ausschiiefllichen Rechie, Anspriiche und
Eigentum an und im Zusammenhang mit der
ERFINDUNG einschiiefllich etwaiger Prioritdisrechie
an Patenien und Patentanmeldungen aufgrund der
ERFINDUNG vom UBERTRAGENDEN erworben
und dass der URERTRAGUNGSEMPFANGER die
Uberiragung angenommen hat.

[BERTRAGENDER bestatigt hiermit
ihre/seine Absicht zur Ubertragung der volien und
ausschliefilichen Rechie, Anspriiche und Eigenium
an und im Zusammenhang mit der ERFINDUNG
vom IBERTRAGENDEN an den
UBERTRAGUNGS-EMPFANGER einschiieRlich
etwaiger Prioritdisrechie an Patenten und
Patentanmeldungen auf Basis der ERFINDUNG
gemal den vorsiehenden Ausfiihrungen, auch wenn
diese Ubertragung unvolistindig oder wirkungslos
war,

Der URERTRAGUNGSEMPFANGER
bestatigt hiermit seine Absicht zur Inanspruchnahme
der ERFINDUNG gemil dem deutschen Geseiz
iiber Arbelinehmererfindungen (ArbnErfG) und zur
Annahme der Ubertragung vom
UBFRTRAGENDEN, auch wenn diese Annahme
unvelistdndig oder wirkungslos war.

Fir den Fall, dass Rechte, Anspriiche oder
Eigentum an und im Zusammenhang mit der
ERFINDUNG beim UBERTRAGENDEN verblieben
sind, so erfolgt hiermit die Ablretung und
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right, title, and interest in the United Siates (including
s temritories and dependencies) and all other
countries in, 1o, and under the INVENTION (including
provisional, non-provisional,  wlility, divisional,
continuing, and reissue applications, and any
applications claiming pricrity from the INVENTION,
that are based inwhole or in part on the INVENTION),
and any palents (including exdensions thersof) of any
country that have been or may be granted on the
INVENTION or any part thereof, and including any
right 1o claim priorily under any available international
agreement, including the International Convention of
1883 and later modifications thereof, the Patent
Ceoperation Trealy and the European Patent
Convention, to any patent and patent applications
based on the INVENTION for geood and valuable
consideration including my employment
compensaticn  and  including the  possible
ASESIGNOR's right in and fo revenue, income,
royalties, damages and payments previously, now or
hereafler due or payable with respect {ic any patent
which may be granted, and in and io all causes of
action {(either in law or in equity}, and the right o sue,
counterclaim, and recover for past, present and future
infringement of the righis.

ASSIGNEE accepts the assignment.

ASEIGNOR hereby authorizes and requests
the Commissicner for Patents of the United Stales of
America 1o issue any and all United States Patents
that may be granted on the aforesaid applications or
any pari thereof in the name of the ASSIGNEE.

ASSIGNOR hereby grants ASSIGNEE's
attorney or agent of record the power o insert on this
agreement any furlher identification that may be
necessary or desirable in order to comply with the
rules of the United States Patent and Trademark
Office for recordation of this document.

n the event that ASSIGNEE is unable, after
reasonable effort, 1o secure ASSIGNOR's signature
on any application, paper, or other instrument
relating to any patent, patent application, letiers
paterd, copyright, or other analogous prolection

Ubertragung der vollen und ausschiieflichen
Rechie, Anspriiche und Eigentum durch den
UBERTRAGENDEN an den UBERTRAGUNGS-
EMPEANGER in den Vereinigten Siaaten
{einschlieRlich deren Territorien und Schuizgebiete)
und allen anderen Landerm an und im
Zusammenhang mit der ERFINDUNG
{einschiieRlich ganz cder teilweise auf der
ERFINDUNG basierender provisorischer, nicht
provisorischer, Gebrauchsmuster-, Teil-,
Conlinuation- sowie Reissueanmeldungen und
jeglicher Anmeldungen die die Pricritdt der
ERFINDUNG in Anspruch nehmen) sowie jeglicher
Patente (einschiiellich Erweilterungen derselben) in
jeglichen Landern, die fir die ERFINDUNG ganz
oder teilweise ereill wurden oder noch erieilt
werden, einschiiefilich elwaiger Prioritatsrechie
gemaf jedes besiehenden interngtionalen
Ubsreinkommen, einschiieRlich des Pariser
Verbandsilbereinkunft von 1883, Vertrag tber die
internationale Zusammenarbeit (PCT) und das
Europgisches Palentiibersinkommen an Patente
und Palentanmeldungen basisrend auf der
ERFINDUNG fir elne angemessene Gegenleistung,
welche meine Beschéfligungsvergiiungen umfasst
und einschiieflich an etwaigen Rechian des
URERTRAGENDEN an Ertréigen, Einnahmen,
Lizenzgebihren, Entschidigungen und
vorhergehenden Zahlungen heute und zukiinflig
fallig in Bezug auf jedes Palent, das noch erteiit
wird, und jeden Klageanspruch, und das Recht auf
Klage, Widerkiage und Enischadigung fir
vergangene, gegenwartige und zukiinflige
Rechisverieizungen.

~ Der UBERTRAGUNGSEMPFANGER nimmt
die Ubertragung an.

Der UBERTRAGENDE erméchtigt hiermit
den Commissioner for Patenis der Vereinigten
Staaten von Amerika und ersucht ihn, alle etwaigen
US-Patente, die aufgrund der vorstehend genannien
Anmeldungen oder eines Teils derselben erteilt
werden kénnen, im Namen des
UBERTRAGUNGSEMPFANGERS auszustelien.

Der UBERTRAGENDE erteilt hiermit dem
Anwalt oder dem eingetragenen Vertreter des
[BERTRAGUNGSEMPFANGERS, zur Einhaltung
der Vorschrifien des Patent- und Markenamis der
Vereiniglen Staaten fir die Eintragung dieses
Dokuments, die Krafl, die gegenwaértige
Vereinbarung um notwendige oder sachdienliche
Vermerke zu ergdnzen.

Fiir den Fall, dass der UBERTRAGUNGS-
EMPFANGER nach zumutbaren Bernithungen nicht
in der Lage ist, die Unterschrift des

UBERTRAGENDEN auf Anmeldungen,
Schriftsticken oder anderen Urkunden im
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relating 1o the INVENTION in any country, whether
because of the ASSIGNCOR’s mential incapacity,
death, or for any other reason whatscever, said
ASSIGNOR hereby iirevocably designales and
appoints said ASSIGNEE and its duly authorized
officers and agents as said ASSIGNOR’s agent and
attorney in fact to act for and to exacule and file any
such application, paper, or other instriment on said
ASSIGNGOR’s behalf, and {o do all other fawfully
permitied acls to further the prosecution and
issuance of any patent, patent application, letters
patent, copyrighi, or any other analogous protection
related to the INVENTION, with the same legal force
and effect as if execuled by said ASSIGNOR.

ASSIGNOR hereby covenants thal no
assignment, sale, agreement, or encumbrance has
been or will be made or entered into which would
conflict with this assignment and transfer, and that
said ASSIGNOR has the right, title, and interest {o
convey as set forth herein; and ASSIGNOR hereby
covenanis that io the exdent any right, title, and
inferest is express or implied by this agreement, said
ASSIGNOR does have the right, title, and inferest {o
convey as set forth herein,

ASSIGNOR further covenanis that upon
ASSIGNEE’s request, each will promptly provide to
ASSIGNEE all perlinent facts and docurments relaling
to the aforesaid applications and patents.

ASSIGNOR agrees to testify as to the same
in any interference or litigation related thereto, and
will promptly execule and deliver to said ASSIGNEE,
o its legal represeniatives, or #s successor, without
further consideration, any and all papers,
instruments, or affidavits required 1o apply for, obtain,
mainiain, defend the validity and/or enforceabiiity of,
and enforce any patent granted on the aferesaid
INVENTION, as may be deemed necessary or
desirable by said ASSIGNEE fo camry oul ils duly
authorized purposes.

Zusammenhang mit Patenten, Patentanmeldungen,
Patentschrifien, Urheberrechien oder anderweitigem
analogen Schutz beziiglich der ERFINDUNG in
einem beliebigen Land zu sichern, sei es aufgrund
geistigen Unvermdgens oder Tod des
UBERTRAGENDEN oder aus einem anderen
Grund, so bestelit und erméchtigt der
UBERTRAGENDE hiermii den
UBERTRAGUNGSEMPFANGER und dessen
rechimiBig bevolimichiige Verireter und
Erfiliungsgehilfen unwiderruflich zu seinem
Bevolimachtigien und Vertreler, um in ssinem
Namen zu handeln und diese Anmeldungen,
Schriftstiicke oder anderen Urkunden rechisglillig
auszufertigen ung einzureichen und alle sonstigen
gesetiziich zuldssigen Handlungen zur Férderung
der Abwicklung und Erteilung von Patenten,
Patentanmeldungen, Patenischrifien,
Urheberrechien oder anderweitigem analogen
Schutz bezglich der ERFINDUNG vorzunehmen,
und zwar mit derselben Rechiskraft und
Wirksamkeit wie wenn dies vom
UBERTRAGENDEN vorgenommen worden wire,

UBERTRAGENDER versichert hiermit, dass
Ubertragungen, Verkdufe, Vereinbarungen oder
dingliche Belastungen, die dieser Abtretung und
Ubertragung enlgegenstehen wirden, nicht
vorgenommen wurden und kiinflig nicht
vorgenommen werden und dass
UBERTRAGENDER die Rechte, Anspriiche und
Eigenlum innehat, um wie hierin vorgesshen zu
ibertragen; und der UBERTRAGENDER versichert
hiermit, soweit die gegenwariige Vereinbarung
etwaige Rechie, Anspriiche und Eigentum
ausdriicklich oder stillschweigend vorsieht, dass
UBERTRAGENDER die hier dargelegien Rechte,
Anspriiche und Eigentum innehat.

URERTRAGENDER versichert ferner, dass
dieser auf Verlangen des UBERTRAGUNGS-
EMPEANGERS diesem unverziiglich samtliche
sachbezogenen Fakien und Dokumente beziiglich
der vorgenannien Anmeldungen und Patenie
zukommen lassen.

UBERTRAGENDER ist bereit, bei allen
damit verbundenen interference-Verfahren oder
Rechisstreitigkeiten als Zeuge auszusagen, und
verpflichtet sich zur unverziiglichen und
unenigeltlichen Ausfertigung und Bereiistellung aller
Schriftstiicke, Urkunden oder eidesstatilichen
Erkidrungen, die zur Beaniragung, Erlangung,
Aufrechterhaliung, Verleidigung der Rechiskraft
und/oder Durchsetzbarkeit, und zur Durchselzung
der auf die vorgenannie ERFINDUNG erieilten
Patente erforderlich sind und die der
UBERTRAGUNGSEMPFANGER als zur Erfitilung
ihrer rechimiBig genehmigien Zwecke notwendig
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This agreement is governed by the laws of
Germany, excluding the UN  convention on
international sales. Should any provision of this
agreement be or become invalid or unenforceable or
should the agresment coniain an omission, the
remaining provisions shall remain valid. In the place
of the invalid provision, a valid provision is presumed
o be agreed upon by the parties which comes
economically closestio the one actually agreed upon;
the same shall apply in the case of an omission. This
fext contains the entire agreement between the
parties. For this agreement and any changes only the
written form is valid.

The English version of this agreement is
binding,

Signature for each ASSIGRNOR:

Thicle Andreas
YWPK

/Andreas Thiele/

BEDUAAE3CDTFELS

Qder sachdientlich erachiefs_, an den
UBERTRAGUNGSEMPFANGER oder dessen
gesetziiche Vertreler oder Rechisnachfolger,

Diese Vereinbarung unterliegt deutschem
Rechi unier Ausschiuss des UN-Kaufrechis. Solite
eine Bestimmung dieses Vertrages unwirksam sein
oder werden oder der Vertrag eine Liicke enthalien,
50 bleibt die Rechiswirksamkeit der dibrigen
Bestimmungen hiervon unbertihrl. Anstelle der
unwirksamen Bestimmung gilt eine wirksame
Bestimmung als vereinbari, die der von den Parteien
gewollten wirtschaftlich am nichsten kommt, das
gleiche gilt im Falle einer Lilcke. Es wurden keine
Nebenabreden getroffen. Fir den Verirag und
dessen Anderungen gilt Schrifiform.

Dis englische Fassung dieser
Yereinbarung ist malBgeblich,

Signature Andreas Thiele

Signature for ASSIGNEE:

Garciade

Caceres Carlos
VWEKI B
JOEQ7EERES2EB 1

[Carlos Garcia de Caceres/

oFF S

date of signature

ol unterschrieben

Signature for Volkswagen Akliengeselischaft

date of signature

Carios Garcia de Caceres Senior Patent Counsel

RECORDED: 05/19/2022
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